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Igjen, til min kone, Jamie,

og mine barn, Nicholas og Lily


Vokt deg for raseriet til en tålmodig mann.
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FØRSTE DEL

Den løse tråden
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King Saul Boulevard, Tel Aviv

Det som var bemerkelsesverdig ved det hele, var at alt skjedde under et dekke av taushet. Til å være noe så spesielt, så farefullt og risikabelt, ble det håndtert med et minimum av oppstyr. Ja, en dramatisk kunngjøring ble kringkastet live til hele landet, det første regjeringsmøtet hadde vært sensasjonelt, og det ble holdt et overdådig selskap i Ari Shamrons villa ved Genesaretsjøen i Tiberias. Der samlet han alle vennene og samarbeidspartnerne fra sin brokete fortid – spionsjefene, politikerne, vatikanprestene, kunsthandlerne fra London og til og med en uforbederlig kunsttyv fra Paris. Alle var kommet for å ønske ham lykke til. Bortsett fra det foregikk alt nærmest umerkelig. En dag satt Uzi Navot ved sitt store skrivebord av farget glass på sjefskontoret, den neste dagen hadde Gabriel overtatt den plassen. Minus Navots moderne skrivebord, da, for glass var ikke Gabriels stil.

Han var mer glad i treverk. Veldig gammelt treverk. Og malerier, selvfølgelig. Han oppdaget raskt at han ikke kunne tilbringe tolv timer om dagen i et rom uten malerier. Han hengte opp to av sine egne, usignerte, og flere malt av moren, som hadde vært en av de mest fremstående israelske kunstnerne i sin tid. Han hengte til og med opp et stort abstrakt maleri som var malt av hans første kone, Leah. Det hadde hun malt da de begge studerte ved Bezalel Academy of Art and Design i Jerusalem. Utpå kvelden kunne de som befant seg i etasjen til ledelsen, høre opera fra kontoret hans – La Bohème var en av favorittene. Musikken kunne bare bety én ting. Gabriel Allon, ildens fyrste, hevnens engel, Ari Shamrons utvalgte sønn, hadde endelig inntatt sin rettmessige plass som sjef for Israels etterretningstjeneste.

Men forgjengeren hans dro ikke så langt. Uzi Navot flyttet bare til den andre siden av foajeen, til et kontor som i bygningens opprinnelige struktur hadde vært Shamrons befestede lille hule. Det hadde aldri skjedd tidligere at en avtroppende sjef ble værende under samme tak som sin etterfølger. Et av de mest ukrenkelige prinsippene til Kontoret ble kastet på båten, det som krevde at man pusset tavlen ren etter noen år, pløyde jorden. Riktignok fantes det noen tidligere sjefer som fremdeles hadde en finger med i spillet. De spaserte inn i bygningen på King Saul Boulevard fra tid til annen, utvekslet krigshistorier, kom med råd ingen brydde seg om og var egentlig bare til bry. Og så var det selvfølgelig Shamron, den evige, den brennende busken. Shamron hadde bygget opp Kontoret fra grunnen, i sitt eget bilde. Han hadde gitt organisasjonen dens identitet, dens eget språk, og han anså det som sin gudgitte rett å blande seg inn i Kontorets saker etter som det passet ham. Det var Shamron som hadde utpekt Navot til sjef – og det var Shamron som, da tiden endelig var inne, hadde fratatt ham sjefsjobben.

Men det var Gabriel som insisterte på at Navot skulle bli værende og nyte godt av alle de frynsegodene han hadde hatt i sitt forrige liv. De delte den samme sekretæren – den imponerende Orit, kjent som Iron Dome innenfor Kontorets fire vegger på grunn av sin evne til å skyte ned uønskede gjester – og Navot beholdt retten til å disponere sin offisielle bil og et følge av livvakter. Dette førte til en smule misnøye i Knesset, men ble allment ansett som en nødvendighet for å bevare freden. Den eksakte tittelen hans var temmelig uklar, men det var typisk for Kontoret. Jobben deres besto i å være løgnere. De snakket kun sant når de var sammen med sine egne. Overfor alle andre – konene, barna, borgerne de hadde avlagt ed på å beskytte – skjulte de seg bak et slør av bedrag.

Når deres respektive dører var åpne, noe de som regel var, kunne Gabriel og Navot se hverandre der de satt på hver sin side av gangen. De snakket sammen tidlig hver morgen via en sikker telefonlinje, spiste lunsj sammen – noen ganger i personalets kantine, andre ganger alene på Gabriels kontor. De tilbrakte også en liten, rolig stund sammen hver kveld og lyttet til Gabriels operaer, som Navot, til tross for sine sofistikerte wienerske aner, avskydde. Navot hadde ingen sans for musikk, og visuelle kunstformer kjedet ham. Bortsett fra det var han og Gabriel fullstendig enige når det gjaldt det meste, i det minste alt som angikk Kontoret og Staten Israels sikkerhet. Navot hadde kjempet for og fått tilgang til Gabriels øre når han måtte ønske, og han insisterte på å være til stede under alle viktige møter der ledelsen var samlet. Da satt han som regel som en taus sfinks, med armene i kors over det brede brystet og et uutgrunnelig ansiktsuttrykk. Men fra tid til annen kunne han finne på å avslutte en av Gabriels setninger for ham, som om han ville gjøre det klart for alle i rommet at det hersket full enighet mellom dem. De var som Boas og Jakin, de to søylene som sto foran inngangen til Salomos tempel, og enhver som bare tenkte tanken på å sette de to opp mot hverandre, ville måtte betale en høy pris. Gabriel var folkets sjef, men han var uansett sjefen, og han tolererte ingen intriger i sitt hoff.

Nå var det da også lite sannsynlig, siden de andre agentene som utgjorde ledelsesgruppen, sto sammen i tykt og tynt. Alle var hentet inn fra Barak, eliteteamet som hadde gjennomført noen av de mest minnerike operasjonene i en minnerik tjeneste. I mange år hadde de holdt til i noen trange, små rom under jorden som en gang i tiden hadde gjort nytten som søppelfylling for gamle møbler og utstyr. Nå jobbet de i kontorer som lå på rekke og rad fra Gabriels dør og bortover. Til og med Eli Lavon, en av Israels mest fremstående bibelarkeologer, hadde gått med på å gi avkall på undervisningsstillingen sin ved Hebrew University og vende tilbake for å jobbe heltid for Kontoret. Formelt sett hadde Lavon ansvaret for overvåkerne, lommetyvene og de som spesialiserte seg på å plante avlyttingsutstyr og skjulte kameraer. Egentlig brukte Gabriel ham der han trengte ham. Lavon var den beste fysiske overvåkningskunstneren Kontoret noensinne hadde produsert, og han hadde kikket Gabriel over skulderen siden Operasjon Guds vrede. Gabriel gikk ofte inn i hans lille hule, full av potteskår, gamle mynter og redskaper, for å sitte litt i fred og ro. Lavon hadde aldri vært særlig snakkesalig. I likhet med Gabriel jobbet han best i mørket og uten en lyd.

Noen få av den eldre garde spurte seg om det var så lurt at Gabriel fylte lederkontorene med så mange nære fortrolige og levninger fra sin ærerike fortid. Men den bekymringen holdt de stort sett for seg selv. Ingen direktør – bortsett fra Shamron, selvfølgelig – hadde overtatt ledelsen av Kontoret med mer erfaring eller goodwill. Gabriel hadde vært med i spillet lenger enn noen andre i bransjen, og i årenes løp hadde han skaffet seg en imponerende samling av venner og samarbeidspartnere. Den britiske statsministeren kunne takke Gabriel for sin karriere, paven kunne takke Gabriel for at han var i live. Likevel var han ikke den typen som skamløst krevde at folk skulle gjøre gjengjeld. En virkelig mektig mann, sa Shamron, behøvde aldri å be om en tjeneste.

Men han hadde skaffet seg fiender også. Fiender som hadde ødelagt hans første kone, og som hadde prøvd å ødelegge hans andre kone også. Fiender i Moskva og Teheran som så på ham som det eneste som sto i veien for deres ambisjoner. For øyeblikket var de tatt hånd om, men de ville utvilsomt komme tilbake. Det samme gjaldt mannen han hadde utkjempet sitt siste slag med. Det var denne mannen som tronet øverst på den nye sjefens agenda. Kontorets datamaskiner hadde gitt ham et tilfeldig generert kodenavn. Men bak de kodebeskyttede dørene til bygningen på King Saul Boulevard omtalte Gabriel og de nye lederne i Kontoret ham som Saladin, det pompøse økenavnet han hadde gitt seg selv. De snakket om ham med respekt og til og med et snev av frykt. Han var etter dem. Det var bare et spørsmål om tid.

*

Det fantes et fotografi som ble delt mellom likesinnede etterretningstjenester. Det var blitt knipset av en CIA-kontakt i Ciudad del Este i Paraguay. Byen lå i det beryktede Tri-Border Area, eller trelandsgrenseområdet, i Sør-Amerika. Bildet viste en høy og kraftig mann med arabisk utseende. Han satt og drakk kaffe på en fortauskafé sammen med en viss libanesisk handelsmann som var mistenkt for å ha tilknytning til den globale jihadistbevegelsen. Kameravinkelen var for dårlig til at ansiktsgjenkjennelsesprogrammet kunne brukes. Men Gabriel, som var velsignet med et av bransjens beste par øyne, var sikker på at mannen var Saladin. Han hadde sett Saladin i levende live i resepsjonen på Four Seasons Hotel i Washington D.C., to dager før det verste terrorangrepet på amerikansk jord siden 11. september. Gabriel visste hvordan Saladin så ut, hvordan han luktet, hvordan luften reagerte når han kom inn i eller gikk ut av et rom. Og han kjente gangen hans. I likhet med sin navnebror hadde han en utpreget halt gange. Det var et resultat av granatsplinter som hadde trengt inn i benet. Såret var blitt pleid under provisoriske omstendigheter i et hus med mange rom og gårdsplasser i nærheten av Mosul nord i Irak. Haltingen var nå kjennemerket hans. En manns utseende kunne forandres på mange måter. Håret kunne klippes eller farges, ansiktet kunne endres ved hjelp av kosmetisk kirurgi. Men en slik halting kunne man ikke gjøre noe med.

Hvordan han klarte å flykte fra Amerika ble gjenstand for heftige diskusjoner, og alle forsøkene på å finne ham hadde mislyktes. Det ble rapportert at han var sett i Asunción i Santiago og i Buenos Aires. Det gikk også rykter om at han hadde søkt tilflukt i Bariloche, det argentinske skianlegget som var så høyt elsket av rømte nazistiske krigsforbrytere. Gabriel avviste den tanken med det samme. Men han var åpen for tanken på at Saladin gjemte seg på et åpenlyst sted. Hvor han enn var, så planla han sitt neste trekk. Det var Gabriel sikker på.

Det nylige angrepet på Washington, som hadde resultert i ødelagte bygninger og monumenter og katastrofale dødstall, hadde ført til at Saladin var blitt islamistisk terrors nye ansikt. Men hva kom til å bli hans neste mål? Den amerikanske presidenten hadde i et av sine siste intervjuer erklært at Saladin var ute av stand til å gjennomføre et nytt storstilt angrep, at USAs forsvarsstyrker hadde knust hans en gang så formidable nettverk til pinneved. Saladin hadde svart med å kommandere en selvmordsbomber til å sprenge seg selv i luften utenfor den amerikanske ambassaden i Kairo. Det hadde ikke påvirket Det hvite hus i nevneverdig grad. Et begrenset antall døde og skadde, og ingen amerikanere blant de døde. De kalte det en desperat handling av en mann som sang på siste verset.

Kanskje det, men det ble også gjennomført andre angrep. Saladin hadde slått til forskjellige steder i Tyrkia – bryllup, busser, plasser og torg, Istanbuls travle flyplass – og tilhengerne hans i Vest-Europa, de som uttalte navnet hans med noe som minnet om gudfryktig andektighet, hadde gjennomført en rekke ensom ulv-angrep som hadde etterlatt seg et spor av død og ødeleggelse gjennom Frankrike, Belgia og Tyskland. Men det var noe stort på gang, noe koordinert, et terrorangrep som kom til å overgå drapene og ødeleggelsene han hadde påført Washington.

Men hvor? Et nytt angrep på USA virket lite sannsynlig. Lynet slo ikke ned to ganger på samme sted, sa ekspertene. Det skulle vise seg at byen Saladin valgte til sitt teppefall, ikke kom som en overraskelse på noen, spesielt ikke dem som kjempet mot terrorisme til daglig. Til tross for sin forkjærlighet for hemmelighetskremmeri, elsket Saladin scenen. Og hvor var det enklest å finne en scene? Jo, i West End i London.
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St. James’s, London

Det var kanskje sant, tenkte Julian Isherwood mens han betraktet styrtregnet som høljet ned fra en blygrå himmel. Kanskje kloden var ødelagt tross alt. En orkan i London, og attpåtil midt i februar. Høy og hengslete som han var, var ikke Isherwood skapt for slike forhold. For øyeblikket hadde han søkt ly i inngangspartiet til Wilton’s Restaurant i Jermyn Street, et sted han kjente godt. Han trakk opp ermet på regnfrakken og så på klokken. 19.40. Han var sent ute. Han så seg om etter en taxi, men det var ingen å se.

Fra baren innenfor lød en halvhjertet latter etterfulgt av den drønnende barytonstemmen til ingen ringere enn Oliver Dimbleby. Wilton’s var nå blitt det faste vannhullet til en liten gruppe kunsthandlere som hadde spesialisert seg på eldre kunst og holdt til i de smale gatene i St. James’s. Green’s Restaurant and Oyster Bar i Duke Street hadde tidligere vært stamstedet deres, men Green’s ble tvunget til å stenge dørene på grunn av en disputt med selskapet som forvaltet dronningens omfattende portefølje av eiendommer i London. Det var karakteristisk for endringene som hadde feid gjennom nabolaget og Londons kunstverden generelt. De gamle mesterne var fryktelig umoderne. Dagens kunstsamlere, de nyrike milliardærene verden rundt som var blitt rike ved hjelp av sosiale medier og telefonapper, var bare interessert i moderne kunst. Selv impresjonistene var i ferd med å bli passé. Isherwood hadde bare solgt to malerier etter nyttår. Begge var verk av middels kvalitet, fra den og den skolen, i dens og dens stil. Oliver Dimbleby hadde ikke solgt noe på et halvt år. Det hadde heller ikke Roddy Hutchinson, som de fleste så på som den mest skruppelløse kunsthandleren i hele London. Men hver kveld samlet de seg i baren på Wilton’s og forsikret seg selv om at vinden snart ville snu. Julian Isherwood fryktet det verste, og her og nå ble ikke frykten noe mindre.

Han hadde opplevd vanskelige tider før. Språket, den erkeengelske garderoben og det ikke mindre erkeengelske etternavnet skjulte det faktum at han ikke var, i det minste ikke teknisk sett, engelsk i det hele tatt. Han hadde britisk pass og var britisk statsborger, men han var født i Tyskland, oppdratt av franske foreldre og hadde jødisk bakgrunn. Det var bare noen få nære venner som kjente til at Isherwood hadde vaklet inn i London som barneflyktning i 1942, etter at han var blitt båret over de snødekte Pyreneene av to baskiske gjetere. Og at faren hans, den velrenommerte kunsthandleren fra Paris, Samuel Isakowitz, ble drept i Sobibor-leiren sammen med Isherwoods mor. Selv om Isherwood hegnet omhyggelig om fortidens hemmeligheter, hadde historien om hans dramatiske flukt fra det okkuperte Europa kommet den israelske etterretningstjenesten for øre. På midten av syttitallet, under en bølge av palestinske terrorangrep mot israelske mål i Europa, var han blitt rekruttert som en sayan, en frivillig hjelper. Isherwood hadde bare ett oppdrag – å hjelpe til med å bygge opp og opprettholde dekket til en kunstkonservator og snikmorder ved navn Gabriel Allon. I det siste hadde karrierene deres utviklet seg i svært forskjellige retninger. Gabriel var nå sjef for den israelske etterretningstjenesten, en av de mektigste spionene i verden. Og Isherwood? Han sto i inngangspartiet til Wilton’s Restaurant i Jermyn Street, litt på druen, pisket av vinden og ventet på en taxi som aldri kom.

Han så på klokken igjen. Nå var den 19.43. Han hadde ingen paraply med seg, så han dekket hodet med den gamle dokumentmappen av lær og vasset over til Piccadilly. Der måtte han vente i fem klissvåte minutter før han satte seg takknemlig inn i en taxi. Han oppga en omtrentlig adresse til sjåføren – han var for flau til å si navnet på det egentlige målet – og fulgte urolig med på klokken mens taxien sneglet seg mot Piccadilly Circus. Der svingte den inn på Shaftesbury Avenue og kom frem til Charing Cross Road på slaget åtte. Isherwood var nå virkelig sent ute.

Han burde vel ringe og si at han var forsinket, men det var mye mulig at etablissementet han skulle til, ville gi bordet hans til noen andre. Det hadde tatt en måned med tigging og smøring for å få tak i det i utgangspunktet. Isherwood ville ikke risikere å miste det på grunn av en panisk telefonsamtale. Og med litt flaks ville Fiona allerede være der. Det var noe av det Isherwood likte best ved Fiona. Hun var presis. Han likte også det lyse håret hennes, de blå øynene, de lange bena og alderen hennes, som var trettiseks. Her og nå kom han faktisk ikke på noe han mislikte ved Fiona Gardner, og det var derfor han hadde lagt ned så mye tid og krefter i å sikre seg en bordbestilling på en restaurant han under normale omstendigheter aldri ville ha besøkt.

Nye fem minutter gikk før taxien endelig slapp Isherwood av utenfor St. Martin’s Theatre, det faste hjemmet til Agatha Christies Musefellen. Han krysset raskt West Street til inngangen til den berømte Ivy, hans egentlige mål. Hovmesteren informerte ham om at miss Gardner ikke hadde kommet ennå, og at bordet hans utrolig nok fremdeles var ledig. Isherwood overlot regnfrakken sin til garderobedamen og ble vist inn til et bord som hadde utsikt mot Litchfield Street.

Der han satt alene, betraktet han misfornøyd speilbildet sitt i vinduet. Med Savile Row-dressen, det røde slipset og den tykke, grå hårmanken tok han seg ganske elegant ut, om enn litt suspekt. Et utseende han beskrev som verdig forfall. Det var ikke til å komme fra at han hadde nådd den alderen som eiendomsutviklere omtalte som «livets høst». Nei, tenkte han dystert, han var gammel. Altfor gammel til å legge seg etter kvinner som Fiona Gardner. Hvor mange andre hadde det vært? Kunststudentene, de yngre konservatorene, resepsjonistene, de pene, unge jentene som tok imot telefonbud under auksjoner hos Christie’s og Sotheby’s. Isherwood var ingen jeger; han hadde elsket dem alle. Han trodde på kjærligheten slik han trodde på kunsten. Kjærlighet ved første blikk. Evig kjærlighet. Elske og ære til døden skiller oss ad. Problemet var at han aldri egentlig hadde funnet den.

Han kom plutselig til å tenke på en dag for ikke så lenge siden i Venezia, et hjørnebord i Harry’s Bar, en bellini, Gabriel … Han hadde sagt til Isherwood at det ikke var for sent, at det fremdeles var tid for ham til å bli gift og få et barn eller to. Det dradde ansiktet han så i ruten, var ikke enig. Han var godt over holdbarhetsdatoen, tenkte han. Han kom til å dø alene, barnløs, og uten noen annen kone enn galleriet.

Han så på klokken igjen. Kvart over åtte. Nå var det Fiona som var sen. Det lignet ikke henne. Han tok telefonen opp fra brystlommen og så at han hadde fått en SMS.

Sorry, Julian, men jeg kan dessverre ikke …

Han sluttet å lese. Det var kanskje like greit. Det ville skåne ham for et knust hjerte. Enda viktigere var det at det hindret ham i å gjøre seg til latter enda en gang.

Han la telefonen tilbake i lommen og grunnet over hva han nå skulle gjøre. Han kunne bli og spise alene, eller han kunne gå. Han valgte det siste, man spiste ikke alene på Ivy. Han reiste seg, hentet regnfrakken, mumlet en unnskyldning til hovmesteren og gikk raskt ut på gaten. Idet han kom ut, stoppet en hvit Ford Transit varebil utenfor St. Martin’s Theater. Sjåføren hoppet ut. Han hadde på seg en uformelig losjakke og holdt noe som lignet et skytevåpen. Det var ikke et hvilket som helst skytevåpen, tenkte Isherwood, det var et krigsvåpen. Fire menn til kom ut gjennom bakdøren i varebilen, alle kledd i tykke jakker, alle med den samme typen halvautomatiske angrepsrifler. Isherwood trodde knapt sine egne øyne. Det så ut som en scene fra en film. En film han hadde sett før – i Paris og i Washington.

De fem mennene gikk rolig mot inngangen til teatret i samlet tropp. Isherwood hørte at treverk ble splintret, etterfulgt av skudd. Så, noen få sekunder senere, kom de første skrikene, dempede og fjerne. Det var skrikene fra Isherwoods mareritt. Igjen tenkte han på Gabriel og lurte på hva han ville ha gjort i en slik situasjon. Han ville ha stormet rett inn i teatret og forsøkt å redde så mange liv som mulig. Men Isherwood hadde verken Gabriels evner eller mot. Han var ingen helt. Han var faktisk temmelig feig.

De marerittaktige skrikene ble stadig høyere. Isherwood dro opp telefonen og ringte nødnummeret for å melde fra om at St. Martin’s Theatre ble angrepet av terrorister. Så snudde han seg og stirret på den kjente restauranten han nettopp hadde forlatt. De velbeslåtte gjestene hadde tilsynelatende ikke lagt merke til blodbadet som fant sted noen skritt unna. Han tvilte på at terroristene ville nøye seg med den ene massakren. Den ikoniske restauranten kom til å bli deres neste mål.

Isherwood overveide alternativene. Igjen var det to muligheter å velge mellom. Han kunne stikke av, eller han kunne prøve å redde så mange liv som mulig. Beslutningen var den enkleste han hadde tatt i hele sitt liv. Mens han krysset gaten på ustø ben, hørte han en eksplosjon. Lyden kom fra Charing Cross Road. Så en til. Og så enda en. Han var ingen helt, tenkte han idet han skjente inn i restauranten og veivet med armene som en galning, men han kunne oppføre seg som en, om så bare for en kort stund. Kanskje Gabriel hadde hatt rett. Kanskje det ikke var for sent for ham likevel.
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Vauxhall Cross, London

De var tolv personer, etniske arabere og afrikanere med europeiske pass. Alle hadde tilbrakt tid i IS-kalifatet og fått opplæring i en treningsleir, nå ødelagt, nær den gamle syriske byen Palmyra, og alle hadde vendt ubemerket tilbake til Vest-Europa. Senere ble det klart at de hadde mottatt sine ordrer via Telegram, den skybaserte meldingsnettjenesten som brukte kryptering. De fikk bare oppgitt en adresse og dato og tidspunkt for når de skulle stille opp. De visste ikke at andre hadde mottatt lignende instrukser; de visste ikke at de var en del av en større operasjon. De visste ikke engang at de var en del av en operasjon.

De kom til Storbritannia en etter en, med tog og med ferge. To eller tre ble tatt til side ved grensen for å svare på noen spørsmål, resten ble ønsket velkommen med åpne armer. Fire reiste videre til byen Luton, fire andre til Harlow og fire til til Gravesend. På hver adresse ventet en britiskbasert agent fra nettverket. Der lå også våpnene klare – vester med sprengstoff og angrepsrifler. Hver vest inneholdt en kilo TATP, et særdeles lettantennelig krystallinsk sprengstoff laget av neglelakkfjerner og hydrogenperoksid. Riflene var av typen AK-47, produsert i Hviterussland.

De britiskbaserte agentene brifet angrepscellene om målene som skulle angripes. De var ikke selvmordsbombere, men selvmordskrigere. De skulle drepe så mange vantro som mulig med riflene, og først når de ble omringet av politi, skulle de utløse sprengstoffvestene. Hensikten med operasjonen var ikke å ødelegge bygninger eller landemerker, men å utløse et blodbad. Det skulle ikke skilles mellom menn og kvinner, voksne og barn. De skulle opptre nådeløst.

Sent på ettermiddagen – i Luton, i Harlow og i Gravesend – spiste medlemmene i de tre cellene et siste måltid. Etterpå gjennomførte de et ritual som gjorde kroppen klar for å møte døden. Klokken sju den kvelden satte de seg inn i tre identiske hvite Ford Transit-varebiler. De britiskbaserte agentene var sjåfører, selvmordskrigerne satt bak i bilen med vester og våpen. Ingen av cellene kjente til eksistensen av de andre, men alle hadde kurs mot West End i London og skulle slå til samtidig. Klokken var Saladins kjennemerke. Han var av den oppfatning at når det gjaldt terror, som ellers i livet, var timing det viktigste.

Det ærverdige Garrick Theatre hadde vært vitne til verdenskriger, den kalde krigen, nedgangstider og en konges abdikasjon. Men aldri tidligere hadde det opplevd noe i nærheten av det som skjedde klokken 20.20 den kvelden, da fem IS-terrorister stormet inn i teatret og begynte å skyte inn i menneskemengden. Over hundre liv skulle gå tapt i løpet av de første tretti sekundene av angrepet, og hundre til ville dø i de grusomme fem minuttene som fulgte. Terroristene beveget seg metodisk gjennom teatret, rad etter rad, sete etter sete. Rundt to hundre heldige klarte å flykte gjennom sidedører og bakdører, sammen med hele teaterensemblet og scenearbeiderne. Mange ville aldri jobbe på teatret igjen.

Terroristene kom ut fra Garrick Theatre sju minutter etter at de gikk inn. Utenfor møtte de to ubevæpnede politibetjenter. Etter at de hadde drept begge, gikk de mot Irving Street og meide ned restaurantgjester i alle restaurantene på veien til de til slutt, i utkanten av Leicester Square, ble møtt av to politibetjenter fra spesialstyrken. Betjentene var bevæpnet med 9 mm Glock 17-pistoler. Likevel klarte de å drepe to av terroristene før de rakk å utløse bombevestene. To av de overlevende terroristene utløste bombevestene sine i lobbyen i Odeon Cinema, den tredje i en fullpakket italiensk restaurant. Alt i alt ble nærmere fire hundre personer drept i den delen av angrepet alene, som dermed ble det verste og mest omfattende i britisk historie – til og med verre enn bombingen av Pan Am Flight 103 over Lockerbie i Skottland i 1988.

Men dessverre handlet ikke cellen med fem medlemmer alene. En annen celle – Luton-cellen, som den skulle bli kalt – angrep Prince Edward Theatre, også presis ti på halv ni, under forestillingen Miss Saigon. Med sine 1600 plasser var Prince Edward mye større enn Garrick, som hadde 656. Derfor ble antallet drepte der inne betydelig større. I tillegg utløste alle de fem terroristene selvmordsvestene i barer og restauranter langs Old Compton Street. Over fem hundre liv gikk tapt i løpet av bare seks minutter.

Det tredje målet var St. Martin’s: fem terrorister, presis ti på halv ni. Men her grep et team fra spesialstyrken inn. Senere ble det avslørt at en forbipasserende, en mann som kun ble omtalt som en fremstående kunsthandler, hadde meldt fra om angrepet til politiet sekunder etter at terroristene gikk inn i teatret. Den samme kunsthandleren hadde så hjulpet til med å evakuere spisesalen i Ivy. Som et resultat av dette, var det bare åttifire som døde i den delen av angrepet. En hvilken som helst annen kveld, i en hvilken som helst annen by, ville selv dette tallet på døde vært umulig å forestille seg. Her og nå var det imidlertid en grunn til å være takknemlig. Saladin hadde gjennomført et terrorangrep i hjertet av London. Og London ville aldri bli den samme byen igjen.

Neste morgen var omfanget av katastrofen tydelig. De fleste av de drepte lå fremdeles der de hadde falt – mange satt til og med på plassene sine i salene. Politimesteren i Metropolitan Police erklærte at hele West End var et åsted, og ba innbyggere og turister om å holde seg unna området. T-banen innstilte alle avganger, forretninger, virksomheter og offentlige institusjoner holdt stengt hele dagen. London-børsen åpnet til vanlig tid, men handelen ble utsatt da aksjeprisene stupte. Det økonomiske tapet, og tapet av menneskeliv, var katastrofalt.

Av sikkerhetsmessige grunner ventet statsminister Jonathan Lancaster til klokken tolv med å gå ut for å få et overblikk over slagmarken. Han gikk til fots sammen med sin kone, Diana, fra Garrick til Prince Edward og til slutt til St. Martin’s. Etterpå, utenfor politiets provisoriske kommandopost på Leicester Square, ga han en kortfattet kommentar til media. Blek og tydelig rystet sverget han på at gjerningsmennene skulle få sin straff. «Fienden er målbevisst», erklærte han, «men det er vi også.»

Men fienden forholdt seg merkelig taus. Ja, det kom flere gratulasjonsmeldinger på de vanlige ekstremistsidene på nettet, men ingenting med substans fra IS-ledere. Ikke før klokken 17.00, London-tid, dukket en formell erklæring om at IS påtok seg ansvaret, opp på en av gruppens mange Twitter-feeder, sammen med bilder av de femten cellemedlemmene som hadde gjennomført angrepet. En del terrorismeanalytikere uttrykte overraskelse over at erklæringen ikke nevnte navnet Saladin. De som var litt smartere, ble ikke overrasket. De sa at Saladin var en mester, og i likhet med så mange mestere, foretrakk han å la være å signere verket sitt.

Hvis den første dagen utmerket seg med samhold og sorg, var den andre dagen fylt av splittelse og beskyldninger. I Underhuset skjelte flere medlemmer av opposisjonen ut statsministeren og hans etterretningsledelse for at de ikke hadde klart å fange opp og forhindre angrepet. Kort sagt spurte de hvordan det var mulig at terroristene hadde klart å skaffe seg angrepsrifler i et land med noen av verdens strengeste våpenlover. Sjefen for politiets antiterrorgruppe ga en uttalelse der han forsvarte sine handlinger, det samme gjorde Amanda Wallace, direktøren for MI5. Men Graham Seymour, sjefen for Secret Intelligence Service, også kjent som MI6, valgte å forholde seg taus. Britiske myndigheter hadde ikke engang erkjent eksistensen av MI6 før inntil ganske nylig. Ingen minister med en smule vett i skallen ville ha funnet på å nevne navnet på tjenestens leder for offentligheten. Seymour var av den gamle skolen. Han var spion både av natur og oppdragelse. Og en spion unnlot å komme med forklaringer. En giftig lekkasje til en vennligsinnet journalist var mer enn nok.

Ansvaret for å beskytte nasjonen mot terrorangrep falt hovedsakelig på MI5, London-politiet og Joint Terrorism Analysis Center. Men den hemmelige etterretningstjenesten MI6 hadde en viktig rolle å spille når det gjaldt å fange opp terrorplaner i utlandet før de nådde frem til Storbritannias sårbare kystlinje. Graham Seymour hadde advart statsministeren gjentatte ganger om at et IS-angrep mot Storbritannia var nær forestående, men spionene hans hadde ikke klart å fremskaffe den nødvendige informasjonen som skulle til for å forhindre det. Dermed anså han angrepet mot London, som førte til at så ufattelig mange uskyldige menneskeliv gikk tapt, som den største enkeltstående fiaskoen i hans lange og ærerike karriere.

Seymour hadde sittet på det storslåtte kontoret sitt i øverste etasje i Vauxhall Cross da angrepet skjedde. Han hadde sett lysglimtene fra eksplosjonene fra vinduet. I de dystre dagene som fulgte, forlot han sjelden kontoret. Hans nærmeste medarbeidere forsøkte å overtale ham til å få seg litt søvn, og seg imellom bekymret de seg for hans ukarakteristisk slitne utseende. Seymour rådet dem bryskt til å bruke tiden på viktigere ting, som å fremskaffe livsviktig informasjon som kunne forhindre det neste angrepet. Det han ville ha, var en løs tråd, et medlem av Saladins nettverk som kunne manipuleres til å adlyde ham. Ikke en ledertype. De var altfor lojale. Mannen Graham Seymour lette etter, var en liten fisk, en løpegutt, en som bar andres bagasje. Det var mulig at denne mannen kanskje ikke engang var klar over at han var medlem av en terrororganisasjon. Det var til og med mulig at han aldri hadde hørt navnet Saladin.

Politifolk, hemmelige eller ikke, har visse fordeler i en krisetid. De gjennomfører razziaer, de foretar pågripelser, de holder pressekonferanser for å forsikre publikum om at de gjør alt de kan for å beskytte dem. Spioner på sin side har ikke slike fordeler. Spioner jobber i hemmelighet, i smug og på hotellrom, i sikre hus og på alle de andre gudsforlatte stedene der agenter blir overtalt eller lokket til å overlevere viktig informasjon til en fremmed makt. Tidlig i karrieren hadde Graham Seymour drevet med slikt arbeid. Nå kunne han bare holde overoppsyn med andres anstrengelser fra sitt gylne bur. Hans største frykt var at en annen etterretningstjeneste skulle finne den løse tråden først, og at han enda en gang ville bli henvist til sidelinjen for å spille en støttende rolle. MI6 kunne ikke knekke Saladins nettverk alene. De trengte hjelp fra sine venner i Vest-Europa, Midtøsten og USA. Men hvis MI6 klarte å avdekke den rette brikken av informasjon på et riktig tidspunkt, ville Graham Seymour stå som den første blant likemenn. I den moderne verden var det det beste en spionsjef kunne håpe på.

Derfor ble han værende på kontoret dag etter dag, natt etter natt, og ble misunnelig vitne til at politiet og MI5 avdekket rester av Saladins nettverk i Storbritannia. MI6s anstrengelser førte derimot ikke til noe av betydning. Seymour fikk faktisk vite mer av sine venner i Langley og Tel Aviv enn fra sin egen stab. Til slutt, da det var gått en uke etter angrepet, kom han til at en natt hjemme ville gjøre ham godt. Dataloggen ville vise at Jaguaren hans kjørte ut fra parkeringshuset, tilfeldigvis presis klokken 20.20. Men idet han kjørte over Themsen mot hjemmet sitt i Belgravia, kom det en dempet lyd fra den sikre telefonen hans. Han kjente igjen nummeret, og også kvinnestemmen som lød i den andre enden et øyeblikk senere. «Jeg håper jeg ikke forstyrrer», sa Amanda Wallace, «men jeg har noe som kan være av interesse. Vil du stikke innom meg og ta en drink?»
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Thames House, London

Thames House, MI5s hovedkvarter ved elven, var en bygning Graham Seymour kjente godt. Han hadde jobbet der i over tretti år før han ble sjef for MI6. Da han gikk bortover gangen i etasjen der ledelsen holdt til, stoppet han og kikket inn på kontoret som hadde vært hans da han var assisterende direktør. Miles Kent, den nåværende visedirektøren, satt fremdeles ved skrivebordet. Han var muligens den eneste mannen i London som så verre ut enn Seymour.

«Hallo, Graham», sa Kent og kikket opp fra datamaskinen. «Hva bringer deg hit til vår lille krok av verden?»

«Det kan du fortelle meg.»

«Hvis jeg gjorde det», sa Kent lavmælt, «ville sjefen ha gitt meg sparken.»

«Hvordan står det til med henne?»

«Har du ikke hørt det?» Kent vinket Seymour inn og lukket døren. «Charles stakk av med sekretæren sin.»

«Når?»

«Et par dager etter angrepet. Han spiste middag på Ivy da den tredje cellen gikk inn i St. Martin’s. Han sa at det tvang ham til å ta en avgjørelse. Han sa at han ikke kunne fortsette å leve på denne måten.»

«Han hadde en elskerinne og en kone. Hva mer kunne han ønske seg?»

«En skilsmisse, tydeligvis. Amanda har allerede flyttet ut av leiligheten. Hun har sovet her på kontoret.»

«Det er det mange som gjør for tiden.»

Seymour ble overrasket over denne nyheten. Han hadde møtt Amanda samme morgen utenfor Downing Street 10, og hun hadde ikke nevnt det med et ord. Når sant skulle sies, var Seymour lettet over at Charles’ skjødesløse kjærlighetsliv endelig var kommet for dagen. Russerne hadde en egen evne til å få greie på slike sidesprang, og de hadde ingen skrupler når det gjaldt å bruke kunnskapen til sin fordel.

«Hvem andre vet om det?»

«Jeg oppdaget det helt tilfeldig. Du kjenner Amanda, hun er meget diskré.»

«Synd at Charles ikke var det.» Seymour gikk mot døren, men stoppet. «Har du noen anelse om hvorfor hun har slikt hastverk med å snakke med meg?»

«Kanskje hun hygger seg i ditt selskap?»

«Gi deg nå, Miles.»

«Det eneste jeg vet, er at det har noe med skytevåpen å gjøre.»

Seymour gikk ut i gangen. Lyset over Amandas dør var grønt. Likevel banket han lett på før han gikk inn. Amanda satt bak det store skrivebordet og leste i en mappe. Hun så opp og sendte Seymour et kjølig smil. Han syntes det så ut som et smil hun hadde øvd inn foran speilet.

«Hei, Graham», sa hun og reiste seg. «Så fint at du kunne komme.»

Hun gikk rundt skrivebordet med langsomme skritt. Som vanlig var hun kledd i skreddersydd bukse og jakke som var flatterende for den høye, kantete kroppen. Hun nærmet seg vaktsomt. Graham Seymour og Amanda Wallace hadde begynt å jobbe samtidig i MI5. De neste tretti årene hadde de kjempet mot hverandre på veien oppover karrierestigen. Nå besatt de to av de mektigste posisjonene innen vestlig etterretning, men rivaliseringen fortsatte. Det var fristende å tro at angrepet kom til å endre dynamikken i forholdet deres, men Seymour trodde egentlig ikke det. Den uunngåelige parlamentariske utspørringen var nær forestående. Den ville utvilsomt avdekke alvorlige mangler og feiltrinn når det gjaldt MI5. Amanda kom til å kjempe med nebb og klør. Og hun ville gjøre sitt ytterste for at Seymour og MI6 påtok seg sin del av skylden.

Et brett med drikkevarer var plassert på den ene enden av Amandas blankpolerte konferansebord. Hun blandet en gin og tonic til Seymour og en martini med oliven og cocktailløk til seg selv. Så hevet hun glasset i en taus, avmålt skål. Hun førte Seymour med seg bort til sittegruppen og slo ut med armen mot en moderne lenestol i skinn. BBC flimret på den store flatskjermen. Britiske og amerikanske bombefly bombet IS-mål nær den syriske byen Raqqa. Den irakiske delen av kalifatet var nesten helt og holdent tatt tilbake av myndighetene i Bagdad. Bare det syriske tilholdsstedet besto, og det var under beleiring. Men tapet av landområder hadde ikke svekket IS’ muligheter for å gjennomføre terrorangrep i utlandet. Angrepene i London var bevis på det.

«Hvor tror du han er?» spurte Amanda etter en stund.

«Saladin?»

«Hvem ellers?»

«Vi har ikke vært i stand til definitivt å …»

«Du snakker ikke med statsministeren, Graham.»

«Hvis jeg skulle gjette, befinner han seg et annet sted enn i det stadig krympende IS-kalifatet.»

«Hvor?»

«Kanskje i Libya eller i De forente arabiske emirater. Han kan også være i Pakistan, eller på den andre siden av grensen i Afghanistan, i et IS-kontrollert område. Eller så kan han være nærmere oss. Han har venner og ressurser. Husk at han en gang i tiden var en av oss. Saladin jobbet for irakiske Mukhabarat før invasjonen. Det var hans jobb å forsyne Saddams foretrukne palestinske terrorister med materiell hjelp. Han vet hva han gjør.»

«Det er en underdrivelse», sa Amanda Wallace. «Saladin gir meg nesten en nostalgisk lengsel etter tiden med KGB-spioner og IRA-bomber.» Hun satte seg ned overfor Seymour og plasserte drinken tankefullt på bordet. «Det er noe jeg må fortelle deg, Graham. Noe personlig, noe forferdelig. Charles har forlatt meg til fordel for sekretæren sin. Hun er mye yngre enn ham. For en klisjé.»

«Det var leit å høre, Amanda.»

«Visste du at han hadde en affære?»

«Man hører jo rykter», sa Seymour forsiktig.

«Jeg hørte dem ikke, og jeg er direktør for MI5. Jeg antar at det er sant det de sier. Det er alltid ektefellen som er den siste som får vite det.»

«Er det noen sjanse for at dere kan forsones?»

«Nei.»

«En skilsmisse vil bli vanskelig.»

«Og dyr», tilføyde Amanda. «Spesielt for Charles.»

«Du kommer til å bli presset til å gå av.»

«Det er nettopp derfor jeg vil be om din hjelp», sa Amanda. Hun var taus en stund. «Jeg vet at jeg må påta meg mesteparten av skylden for vår egen lille kalde krig, Graham, men den har pågått lenge nok. Hvis Berlinmuren kan fjernes, så må det være mulig for oss å ha et slags vennskap.»

«Det er jeg helt enig i.»

Denne gangen så Amandas smil nesten oppriktig ut. «Greit, jeg skal fortelle deg hvorfor jeg ba deg om å komme.» Hun rettet fjernkontrollen mot TV-en, og et ansikt dukket opp på skjermen – en mann med egyptisk opprinnelse, mørke skjeggstubber, rundt tretti år. Det var Omar Salah, lederen av den såkalte Harlow-cellen, som var blitt drept av en politibetjent fra spesialstyrken inne i St. Martin’s Theatre før han rakk å utløse bombevesten. Seymour visste mye om den mannen. Han var en av flere tusen europeiske muslimer som hadde reist til Syria og Irak etter at IS erklærte sitt kalifat i juni 2014. I over et år etter at Omar Salah kom tilbake til Storbritannia, ble han overvåket døgnet rundt av MI5, både fysisk og elektronisk. Men et halvt år før angrepet hadde MI5 konkludert med at Salah ikke lenger utgjorde noen overhengende trussel. A4, overvåkerne, var tøyd til bristepunktet, og Salah lot til å ha mistet sansen for radikal islam og jihadisme. Amanda hadde skrevet under på ordren som avsluttet overvåkingen. Det hun og resten av britisk etterretning ikke visste, var at Salah kommuniserte med IS’ sentrale ledelse via krypterte metoder som selv ikke det mektige American National Security Agency kunne knekke.

«Det var ikke din feil», sa Seymour lavmælt.

«Kanskje ikke», svarte Amanda. «Men noen må være syndebukk, og det kommer sannsynligvis til å bli meg. Hvis jeg da ikke klarer å snu den uheldige Omar Salah-saken til min fordel.» Hun gjorde en pause igjen før hun tilføyde: «Eller kanskje jeg bør si vår fordel.»

«Og hvordan skulle vi gjøre det?»

«Omar Salah gjorde mer enn å lede en gruppe radikaliserte islamister inn i St. Martin’s Theatre. Det var han som smuglet våpnene inn i landet.»

«Hvor fikk han dem fra?»

«Fra en IS-agent med base i Frankrike.»

«Hvem sier det?»

«Omar sier det.»

«Det er sent, Amanda», sa Seymour litt oppgitt.

Hun kikket på ansiktet på skjermen. «Han var dyktig, vår godeste Omar, men han gjorde en liten feil. Han brukte laptopen til søsteren for å kommunisere med sine IS-brødre. Vi beslagla den dagen etter angrepet, og vi har gransket harddisken. I dag fant vi digitale spor etter en kryptert melding fra IS’ sentralkommando som ba Omar om å reise til Calais for å møte en mann som kalte seg Skorpionen.»

«Et fengende navn», sa Seymour dystert. «Ble det nevnt noe om våpen i meldingen?»

«Meldingen var i kodespråk, men åpenlys. Det stemmer også overens med en bulletin vi mottok fra DGSI mot slutten av fjoråret. Det later til at franskmennene hadde hatt Skorpionen på radaren en god stund. Dessverre vet de ikke særlig mye om ham, heller ikke hans egentlige navn. De arbeidet ut fra en teori om at han var medlem av en dopsmuglergjeng, trolig marokkansk.»

Det lød logisk, tenkte Seymour. Forbindelsen mellom IS og europeiske kriminelle nettverk var et faktum.

«Har du fortalt franskmennene om noe av dette?» spurte han.

«Jeg vil ikke legge sikkerheten til det britiske folk i hendene på DGSI. Dessuten vil jeg gjerne finne Skorpionen før franskmennene gjør det. Men det kan jeg ikke», tilføyde hun raskt. «Mitt mandat ender ved vannkanten.»

Seymour var taus.

«Nå skal ikke jeg sitte her og fortelle deg hvordan du skal gjøre jobben din, Graham, men hvis jeg var deg, ville jeg ha sendt en agent til Frankrike i morgen tidlig. En som snakker flytende fransk og som har god kjennskap til kriminelle nettverk. En som ikke er redd for å bli skitten på hendene.» Hun smilte. «Du kjenner ikke tilfeldigvis noen som oppfyller de kriteriene, vel, Graham?»
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